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WPLYW CERTYFIKACJI JEZYKA POLSKIEGO
NA PROCES ZMIAN
W POLSKIEJ POLITYCE EDUKACYJNEJ

WDROZONA PO KILKU LATACH PRZYGOTOWAN PROCEDURA WYDAWANIA CER-
tyfikatow, poswiadczajacych stopien znajomosci jezyka polskiego jako obcego
(por. Martyniuk 1999), odbywajaca si¢ na podstawie standardow zgodnych z wymo-
gami ALTE i Rady Europy', odbita si¢ w stosunkowo krotkim czasie na progra-
mach, metodach i podrgcznikach, stosowanych w specjalistycznych placoéwkach
akademickich w Polsce’. Wzrosto zainteresowanie zdobywaniem certyfikatu nie
tylko wéréd cudzoziemcow, studiujacych w Polsce, lecz takze wsrod przedstawi-
cieli roznych zawodow, mieszkajacych poza granicami naszego kraju (Miodunka
2005: 55-57). To, a takze wejscie Polski do Unii Europejskiej, spowodowato
konieczno$¢ zmodyfikowania celow i modeli ksztatcenia takze w szkolnictwie
polskojezycznym wszystkich typow, funkcjonujacym poza Polska’.

Szkolnictwo to, w duzym stopniu dziatajace poza systemami o§wiaty poszcze-
gblnych krajow, lecz czgsto z tymi systemami zintegrowane, stawia sobie rozne
cele, jednakze gtownym jest nauczanie tzw. przedmiotow ojczystych (jezyk pol-
ski, literatura polska, historia Polski, geografia Polski) w jezyku polskim. Oddzia-
huje ono réwniez w poszczegdlnych srodowiskach na otoczenie, stanowiac swo-
jego rodzaju centra polskosci, skupiajace nie tylko osoby pochodzenia polskiego.
Jest ono w duzym stopniu, zwlaszcza na Wschodzie®, wspierane przez polskie

! Por. Parstwowe egzaminy 2003. Przyktadowy test dla poziomu podstawowego: PL-B1; Przykta-
dowy test dla poziomu $redniego ogélnego: PL-B2; Przyktadowy test dla poziomu zaawansowanego:
PL-C2 (wszystkie Warszawa 2003).

2 Por. prace w tomie Garncarek P., red., 2005. Naleza tu zwlaszcza: E. Lipinska, A. Seretny, Od Z do A
— czyli od certyfikacji do programow nauczania (s. 31-41); W. Martyniuk, Certyfikacja znajomosci
Jezvka polskiego jako obcego w kontekscie europejskiej polityki jezykowej (s. 42—49).

? Dotychczasowy stan tego szkolnictwa przedstawiaja m.in. prace w tomach: Mazur J., red. 1997;
Mazur J., red. 2000.

* Terminem tym przyjeto okreslaé kraje dawnego bloku komunistycznego, pozostajacych w prze-
szto$ci pod dominacja Zwiazku Radzieckiego, a zwlaszcza pafnstwa powstale po rozpadzie tego
mocarstwa.
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organizacje pozarzadowe, w szczegodlnosci przez Stowarzyszenie ,,Wspodlnota
Polska” w Warszawie.

Widzac korzysci, jakie niesie ze soba zdobywanie certyfikatu poswiadczajace-
go znajomos¢ jezyka polskiego, podjeto szereg dziatan, majacych na celu mody-
fikacje polityki edukacyjnej na wielu ptaszczyznach, a zwlaszcza:

— programowej,

— podrecznikowe;j,

— systemowo-edukacyjne;.

Z uwagi na brak zgodnosci dotychczasowych programoéw nauczania z wymo-
gami certyfikatu podjgto starania o zmiang tego stanu rzeczy. W zwiazku z tym,
w czasie przygotowan do V Forum Os$wiaty Polonijnej, zostata powotana
Komisja Programowa, ktora biorac za podstawg opracowany ostatnio w Stanach
Zjednoczonych jednolity program dla szkolnictwa polskojgzycznego w tym
kraju (por. Program nauczania 2005) opracuje taki wariant programu dla
szkolnictwa na Wschodzie, ktory pozwoli na przygotowanie uczacych si¢ do
zdobywania certyfikatu na odpowiednim poziomie. W programach wigkszy
nacisk potozony begdzie rowniez na rozumienie tekstu, zardwno pisanego, jak
i méwionego, a takze na doskonalenie innych sprawno$ci, zwlaszcza pisania.
Program taki, w zatozeniu, bedzie uwzgledniat nie tylko standardy wymagan,
lecz takze selekcje i gradacj¢ materiatu nauczania, aby nauczyciel miat wigk-
sze mozliwos$ci ksztatcenia wszystkich sprawnos$ci oraz rozwijania kompeten-
cji jezykowej i komunikacyjnej (Lipinska, Seretny 2005: 37-38). Ma to by¢
program nowego typu, podajacy nie tylko spis zagadnien, lecz takze omawia-
jacy treSciowe aspekty poszczegdlnych przedmiotow. Zatozenia tego progra-
mu zostaly przedstawione na V Forum Os$wiaty Polonijnej w Krakowie
(czerwiec 2000).

Modyfikacja programu jest warunkiem sine qua non dla opracowania podregcz-
nikow nowej generacji. Dotychczasowe podreczniki oparte sa na réznych pro-
gramach, réznych podejsciach metodycznych, zawieraja tez treSci nie zawsze
przystajace do wspotczesnosci. Nie maja one réwniez oparcia w najnowszych
osiagni¢ciach techniki, takich jak. np. dotaczane ptyty CD, zawierajace ¢wiczenia
multimedialne. Takie plyty moga by¢ bardzo pomocne np. w zakresie ¢wiczen
doskonalacych rozumienie réznych tekstow moéwionych. Podreezniki tego typu
opracowywane sa juz w poszczeg6lnych placéwkach akademickich na potrzeby
shuchaczy roznego typu, ksztalcacych si¢ w Polsce i za granica (por. np. Matolep-
sza, Szymkiewicz 2005; Dunin-Dudkowska, Tr¢bska-Kerntopf 2006).

Z inicjatywy Stowarzyszenia ,,Wspodlnota Polska” w Warszawie, opracowywa-
ny jest kurs nauczania jgzyka polskiego przez Internet, nazywany tez Internetowa
Szkota Jezyka Polskiego, pomyslany jako pomoc w zdobywaniu certyfikatu na
roznych poziomach przez osoby uczace si¢ samodzielnie pod kierunkiem konsul-
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tanta. Szkoda tylko, ze Senat RP, wycofat si¢ z finansowania tego przedsigwzig-
cia i konieczne sa starania o dotacj¢ z innych zrodet.

Istotng sprawa jest doksztalcanie nauczycieli realizujacych programy okreslo-
nych typow szkol na réznych poziomach. Oprocz stalego doksztalcania w ramach
kursé6w prowadzonych przez rézne osrodki w kraju i za granica, postanowiono
uwzgledni¢ aspekt certyfikacyjny. Znaczy to, ze nauczyciele zapoznaja si¢ z zato-
zeniami i procedura przygotowywania kandydatow do egzamindéw certyfikacyj-
nych oraz procesami ich przeprowadzania. Po raz pierwszy zaplanowane zostato
w ramach Polonijnego Lata 2006 zorganizowanie kursow przygotowujacych
nauczycieli do zdobywania certyfikatu jezyka polskiego jako obcego. Kursy te
odbyty si¢ w Krakowie (dla stuchaczy z Ukrainy) i w Lublinie (dla shuchaczy z Biato-
rusi i Litwy). Zaklada sig, iz w niedalekiej przyszlo$ci, wszyscy nauczyciele,
zatrudnieni w szkolnictwie polskojezycznym za granica, powinni posiadaé certy-
fikat znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

Z uwagi na dos$¢ wysoka oplate egzaminacyjna Senat RP podjal decyzje, iz
Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska” w Warszawie bedzie refundowalo koszty
osobom, ktdre taki egzamin zdadza.

Podobne procedury szkoleniowe zostaly wdrozone na kursach przygotowujacych
kandydatow na lektorow i wyktadowcoéw w zagranicznych osrodkach akademickich.
Zagadnienia certyfikacji staly si¢ przedmiotem wyktadu na takich kursach. Wprowa-
dzono je takze do wymagan egzaminacyjnych. To wlasnie lektorzy coraz czgsciej
przygotowuja mtodziez za granica do egzamindéw certyfikatowych. Takim chlubnym
przykladem sa, organizowane juz drugi rok, egzaminy dla kandydatow przygotowa-
nych przez lektorke jezyka polskiego na Uniwersytecie w Bratystawie (Stowacja).

Panstwowa Komisja Po§wiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego
postanowita rozpocza¢ w najblizszym czasie szkolenia dla kandydatéw na egza-
minatorow w procesie certyfikacji, mieszkajacych poza granicami Polski. Chodzi
tu z jednej strony o sprostanie wzrastajacym zapotrzebowaniom, z drugiej za$
0 zmniejszenie kosztow.

Proces certyfikacji rozpoczal réwniez dyskusje nad opracowaniem strategii
rozwoju o$wiaty polonijnej’. Problematyka ta stanie si¢ przedmiotem dyskusji
V Forum Oswiaty Polonijnej w Krakowie. Chodzi o wypracowanie takich kie-
runkéw 1 modeli ksztalcenia, aby ich uczestnicy mogli w przysztosci nie tylko
W sposob optymalny zdobywaé okre§long wiedzg, lecz takze uzyskiwac okreslone
certyfikaty, w zalezno$ci od nabytej kompetencji i opanowanych sprawnos$ci
w postugiwaniu sig jezykiem polskim.

3 Por. J. Mazur, Oswiata polskojezyczna za granicq. Oczekiwania i rzeczywisto$¢ (referat wygto-
szony na konferencji w Puttusku, poswigconej tym zagadnieniom. W druku w tomie Jubileuszowym
50-lecia Polonicum UW. Dezyderaty w tej sprawie zostaly przekazane Ministrowi Edukacji Narodo-
wej i Sportu w maju 2005.
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